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A1

Kann vertraute, alltagliche Ausdriicke und ganz einfache Satze verstehen und
verwenden, die auf die Befriedigung konkreter Bedirfnisse zielen. Kann sich
und andere vorstellen und anderen Leuten Fragen zu ihrer Person stellen - z.
B. wo sie wohnen, was fiir Leute sie kennen oder was fiir Dinge sie haben
- und kann auf Fragen dieser Art Antwort geben. Kann sich auf einfache
Art verstandigen, wenn die Gesprachspartnerinnen oder Gesprachspartner
langsam und deutlich sprechen und bereit sind zu helfen.

A2

Kann Satze und haufi g gebrauchte Ausdriicke verstehen, die mit Bereichen
von ganz unmittelbarer Bedeutung zusammenhéngen (z. B. Informationen
zur Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit, nahere Umgebung). Kann
sich in einfachen, routinemaRigen Situationen verstandigen, in denen es um
einen einfachen und direkten Austausch von Informationen (ber vertraute
und gelaufige Dinge geht. Kann mit einfachen Mitteln die eigene Herkunft
und Ausbildung, die direkte Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit
unmittelbaren Bedurfnissen beschreiben.

B1

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klare Standardsprache verwendet wird
und wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht. Kann
die meisten Situationen bewaltigen, denen man auf Reisen im Sprachgebiet
begegnet. Kann sich einfach und zusammenhangend (ber vertraute Themen
und persénliche Interessengebiete duBern. Kann (iber Erfahrungen und
Ereignisse berichten, Traume, Hoffnungen und Ziele beschreiben und zu
Planen und Ansichten kurze Begriindungen oder Erklarungen geben.

B2

Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten Themen
verstehen; versteht im eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussionen. Kann
sich so spontan und flieRend verstdndigen, dass ein normales Gespréach
mit Muttersprachlern ohne grofere Anstrengung auf beiden Seiten gut
maglich ist. Kann sich zu einem breiten Themenspektrum,klar und detailliert
ausdriicken, einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erldutern und die Vor und
Nachteile verschiedener Moglichkeiten angeben.

c1

Kann ein breites Spektrum anspruchsvoller, langerer Texte verstehen und
auch implizite Bedeutungen erfassen. Kann sich spontan und flieRend
ausdriicken; ohne dfter deutlich erkennbar nach Worten suchen zu miissen.
Kann die Sprache im gesellschaftiichen und beruflichen Leben oder in
Ausbildung und Studium wirksam und flexibel gebrauchen. Kann sich Klar,
strukturiert und ausfiihrlich zu komplexen Sachverhalten auRern und dabei
verschiedene Mittel zur Textverkniipfung angemessen verwenden.

C2

Kann praktisch alles, was er / sie liest oder hort, mihelos verstehen. Kann
Informationen aus verschiedenen schriftlichen und mindlichen Quellen
zusammenfassen und dabei Begriindungen und Erkldrungen in einer
zusammenhangenden Darstellung wiedergeben. Kann sich spontan, sehr
fliissig und genau ausdriicken und auch bei komplexeren Sachverhalten
feinere Bedeutungsnuancen deutlich machen.

A1

MoHumao u mory ynotpebuTb B peun 3HakOMble (hpasbl M BbipaxeHus,
HeobXxoaMMble ANS BbINONHEHMS KOHKPETHbIX 3apay. Mory npepctasutbest /
npeacTaBuTb Apyrux, 3agasatb / OTBEYaTb Ha BOMPOCHI O MeCTe XWUTENbCTBA,
3HaKoMbIX, uMyljecTBe. Mory y4acTBoBaTb B HECMOXHOM pa3roBope, €cnu
cobeceaHuK roBOPUT MEANEHHO U OTYETNMBO W FOTOB 0Ka3aTh NOMOLL.

A2

MoHmMato oTaenbHbIE MPeAnOXeHUs W YacTO BCTPEYAIOLMECH BbIpaKEHUs,
CBSI3aHHbIE C OCHOBHbIMU Cepamu XM3HW (HanpuMep, OCHOBHbIE CBEJEHMS
0 cebe n uneHax CBOeA CeMbM, MOKyMKax, YCTPOWCTBE Ha paboTy W T.n.).
Mory BbINONHUTL 3afauy, CBA3aHHbIE C MPOCTHIM OBMEHOM WH(OpPMALMM Ha
3HaKOMble WNKW ObiTOBble TeMbl. B NpOCTbIX BbIpaXeHUsIXx Mory pacckasaTb O
cebe, cBOMX PoAHbIX 1 6NU3KMX, ONKUCATb OCHOBHbIE aCMEKTbI NOBCEAHEBHOM XU3HM.

B1

MoHnmalo OocHOBHbIe uaen YeTkux COOBLLEHWIA, CAENaHHbIX Ha NUTepaTypHOM
A3bIKe Ha pasHble TeMbl, TUNUYHO BO3HMKawwWwwe Ha paGoTe, ydebe, gocyre u
T.0. YMmelo obwareca B GONbLMHCTBE CUTyaLuid, KOTOPbIE MOTYT BOSHWKHYTH
BO Bpems npebblBaHWs B CTpaHe W3yyaemoro f3bika. Mory cocTasuTh
cBA3HOe cooblyeHne Ha M3BECTHbIE MNMK 0COBO WHTEpEecylolmMe MeHs TeMbl.
Mory onucatb Bnevatneus, cobbITUS, HapeXdbl, CTPEMNEHUS, W3NOKUTb W
0b0ocHoBaTb CBOE MHEHWE 1 NnaHbl Ha ByayLyee.

B2

MoHumaio obuiee coaepxaHue CMNOXHbLIX TEKCTOB Ha abCcTpakTHble W
KOHKpETHble TeMbl, B TOM 4uCne y3kocneyuanbHble TekcTbl. OBOPIO
[0CTAaTO4HO ObICTPO W CMOHTaHHO, 4TOBbI MOCTOSHHO OBLIATLCS C HOCUTENAMU
a3bika Be3 0cobbix 3aTpyAHeHWiA Ans nioGoi M3 CTOpOH. S ymerw aenath
yeTkve, noApobHble COOGLIEHUS Ha pa3nNuyHble TeMbl M W3NOXUTL CBON
B3MAAA4 Ha OCHOBHYK npobnemy, nokasaTb NPeMMyLWECTBO U HeaoCcTaTKM
Pa3HbIX MHEHUN.

C1

nOHMMalO 00bEMHbIE CMOXHbIE TEeKCTbl Ha pasnuyHyto TemaTuky, pacnosHato
CKpbITOE 3Ha4eHue. rOBOPIO CMNOHTaHHO B 6bICTpOM Temne, He WCNbITbIBas

© 3aTPyAHeHMit ¢ nonbopoM cnoB UM BblpaxeHud. [MEKO W 3tdeKTMBHO

MCMONb3YI0. A3bIKk AN 0OWEHWS B HayyHoW W NPOdEecCMOHanbHON
peatencHocTn. Mory €03AaTh TOYHOe, AeTanbHOE, XOPOWO BbICTPOEHHOE
coaﬁmenue Ha CNoXHble Tembl, AEMOHCTpUpys BnageHue moaensmu
OpraH13aLu TekcTa, CpepCcTBamMm CBA3N M 06beMHEHNEM ero aNIEMEHTOB.

C2

MoHumalo. MpakTMyecw nioGoe YCTHoe WM NUCbMeHHoe COoBlueHne, Mory
COCTaBUTb CBA3HBIA TEKCT, ONMPASCh HA HECKOMbKO YCTHBIX M MUCHMEHHbIX
UCTOYHMKOB. [OBOPIO CMOHTAHHO C BLICOKMM TEMNOM W BbICOKON CTEMeHblo
TOYHOCTH, NOAYEPKMBAS OTTEHKI 3HAYEHII SaXE B CAMbIX CTIOKHBIX Cy4asX.



